@A,—Agcipanying document

Printed on: 12.10.,2020
S By : THIZLEN Fage: 172
? Consignment No.: 20215712
S&p;g.ier - PYant Joma-Polykec GmbH Consignee - Plant: 100 Unlecading Point 14249

Suppligr -

Joma-Polytee

O.

:.21000157

Customer - N. :

Magna PT S.p.A.

521702

Storage location:

Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001
. freight Forwrder: 60346
Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNC (BARTI} -Name: Abholung

72411 Bodelshausen TTALIEN Gross Shipping Weidd§is:, 4480
Delivery Note  Reference Custo.mer Quantity MENG Change Status Order No.
LS-Date Reference Supplier Additional Data Supplier
Pos Type of Packaging Quantity Numbet CGustomer Capacity
20486965 2517054000 9.600,00 ©piece § COD4400_MIP 2 E 550003893401
15.10.2020 29801 SCHUTZKAPPE '
1 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
2 TBA-520945 ﬂgof,)),(ﬁ%i} 40 - M7213 ” o 60,00
3 TBA-520922 . 1 - M7472 R\&(«
4 TBA-520921 YO 1 - M7471 2.400,00
—5— TBE=520945 T ;% QJ A - 7213 T T T T%0,000
6 TBA-520922 1 - M74%72
7 TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
8 TBA-520945 40 - M7213 60,00
9 TBA-520922 1 - M7472
10 [\ TBA-520921 1 - M7471 2.400,00
11 TBA-520945 40 - M7213 60,00
12 TBA-520922 1 - M7472
20486966 2510602101 1.800,00 piece 8 CU012086-MIP-2 D 550003962401
15.10.2020 29802 % q;@%ﬁﬂwzw VST.
1 TBA-520921 ) 1 - M7471 1.600,00
2 4315 rT \4@)%-9 20 - M7282 80,00
3 l TBA-520922 0\0’) \' 1 - M7472
20486967 2510602201 3.600,00 piece S  C012086-MIP-2 D 550003962601
15.10.2020 29803 KUHLWASSERSTUTZEN VST.
1 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
2 4315 20 - M7282 60,00
3 TBA-520522 &%ﬁqx'(gge 1 - M7472
4 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
5 4315 (YO‘D QL((,)O(_(O 20 - 47282 60,00
6 TBA-520922 OO0 7 - w72
7 TBA-520921 1 - M7471 1.200,00
8 3 4315 B o ) 20 - M7282 . 60,00 . |
9T T T ~wgR-s52Go32 0 0 T T 7T 1 - M7472
204B6968 2517084100 8.000,00 ];EJiece S  CD08017-MIP-4 D 550003962701
15.10.2020 29804 SCHUTZKAPPE i
b
1 TBA-520921 6Qk{ 1 - M7471 4.000,00
2 TBA-520945 &%3(],; 9 40 - M7213 F‘ 100,00
3 TBA-520922 1 - M7472
4 TBA-520921 \ )(1 1 - M7471 4.000,00
5 2 TBA-520945 TO ¥ P 40 - M7213 100,00
6 TRA-520922 1 - M7472
20486969 2517603002 12.000,00 piece § CO004221_CP 3 B 550003895101
15.10.2020 299132 VERSCHLUSSKADPE
i TBA-520921 1 - M7471 | 6.000,00
2 TBA-520945 J% Ql()e({‘ 40 - M7213 150,00
3 TBA-520922 O 1 - M7472
4 TBA-520921 s (1%0 6() 1 - 7471 6.000, 00
5 TBA-520945 0,0 OV “40 - w7213 150,00
6 Q, TBA-520922 1 - M7472

Wir lisfern ausschiieflich auf Basls unserer im Internet untar hitp:/fwww.joma-polytec.de zu findenden Lisfer- und Zahtungsbedingungen und des darin aufgefihrten ver4ngerten
Eigentumsvorbehaltes. Diss gilt auch fir alle zukiinftigen Lieferungen und Rilcklielerungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf beruten.
We deliver exclusively on the basis of our inlormation available on the Intemet at htto://www.loma-polvtec.de to find terms of deliverv and pavment and the prolonaed retention



N 3 .
:;VD%-ﬁchompany:.ng document Printed on: 12.30.2020

SE s By : THIELEN Fage: 2/ 2

j Consignment No.: 20219712

Sl.%’ﬁ:glier ~ Plant Foma-Polytec GmbH Consignee - Plant: 100 Unloading Point 14249

Supplger - No. :91000157 Customer - N. : 521702 Storage location:

Joma-Polytec GmbH Magna PT S.p.A. Consumption Place:

Via dei Ciclamini 4 Shipping terms: 001

freight Forwrder: 60346

Héfelstrafe 17-19 70026 MODUGNO (RARI) -Name:; Abholung

7241)1 Bodelshausen ITALIEN Gross Shipping Weidsts: 4480

- End of List -
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KUEHNE4-NAGEL sl ALCTTAZIONE MERCE
ACCETTAZIONE MERCE Qlantica dickiarata;  floy o
Quantita dichiarata: ZQ&:» ?i:an'm; t:ffett.jva:
Quantita effettiva: @ imballaggio:

Tipo Imballaggio: Quiantita imballj;
Quantita imballi: L{ Cohformita alte schede d'imballo; @

Conformita alle schede d'imballo: '@. D.ata tm”‘”}'\_ /lO ‘

Firm,

Data czi“m )-} . lo b
Firma )

Y0 (o3t 40
SoloM bR KUE HNEE,ZL‘ Eclf‘fs(‘i

Auwmzmmg MEKCE

KU E H N E + NAG E L S.r.lh Quantita dichiarata;

ACCETTAZIONE MERCE Quantita effactiva:

Tipo rmbai’agng'
Quantita dlch\a.rata: Yot e i
Quantita effettiva:

Conformita alle sdrede d'j]
v im
Tipe lmballaggio: Q) e auo @ .
Quantita imballi

Firma
Conformité alle schede d lmii‘llo @ -

- —am e — e DR 0 &m—-— -“—b—-—”—-—\’—"hﬁ— T - — Lo 2 = T e - - ==
Firma(m&. ﬁ
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VO LRGERD . |

KUEMMNE+NAGEL sl |

ACCETTAZIONE MERCE

Quantita dichiarata: \—QSIQ
Quantita effettiva;

Tipo Imballaggie:

Quantita Imballi:

Conformita alle schede d'impbalic:
Data coptrollo: i
Firma

Wir liefern ausschifeflich auf Basis unserar im Internet unter http://www.joma-polytec.de zu findendsn Lisfer- und Zahlungsbedingungen und des darin aufgefihrien veridngerten
Eigentumsvorbehaltes. Dies gilt auch fidr alle zukiinfligen Lieferungen und Riicklisferungen, egal aus welchem Grund, auch wenn wir uns nicht stets ausdriicklich hierauf berufen.
We deliver exclusivelv en the basis of our information available on the Intemnet at httn://www.ioma-polvtec.de to find terms of delivery and pavment and the prolonaed retantion
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Proof of delivery (to be filed at arrival terminal)

__n_i e
Ordme di Trasporto / Transport Order — J 2 / 4
Sender / Mitente VAT-D-No. /° parita VA Dale / Data o A AV S —
15-0CT-2020 A o P
JOMA POLYTEC GMBH _
HOEFELSTR. 17
D~-72411 BODELSHAUSEN
1774515818266420
Collztion acdress / Intiizzo e Jvogo i carco (01 rtivc) Order Goda / Oxti di raspo:ta
RMM-EC-1826642
vegierms{ Terminal address /
Gordizlenl di trasparta Inditizzn terminale
I:l frea domicile |:| e works
kawddun. — tanco SO EY, FREIGHT GMBH
D D Uncleared
;Duma}g mﬁ sgogana RENNINGEN
D, Dt | INDUSTRIESTRASSE 28
Conslgrea / beslinataro VATID-No./N° st VA i |D=71272 RENNINGEN
MAGNA PT SPA Dnlhars noapag. [Tel:+49 / 7159 9340
Fax:449 / 7159 934 376
VIA DEI CICLAMINI 4
I-70026 MODUGNQO EXW
Addiiona! trznsport Insuranca / Terminal reference /
Asslowrerions complementare Numera df dossier
Defiveny address f Indirizzo dl consegra della merce D{f’ O 33 0220100759929
Gurrency/  Velue for insurance/ Cuslomer referenca /|
Valuta Valore da assicurare Riferimentl del clfente
Nol TMP-TNW-144074
Teminal ¢ amivo Contact tel.
Terminal de-destination Numero telefanlce
BART + 39 / 80 5315811
Marks ard numbers Quantity Packing  Peseription of goods Custams briffnuvber| Gross weloht In g Value with currency)
Marche e numert Quanlity Imbaliaggio  escrizlone della mesce Tarffadoganale | Pesalordoin kg Valare {con vatuta)
80X80X100 GOODS 957.0
80X80X100 12 [PAL GOODS
Payable weight in kg Tolat gsoss weight in kg
EX WORKS ! Peso tassable In kg Tolale peso tordo in kg
Dim. X tmx tmx ¢m= 7.680m 0.00 wj 1,920.00 957.0

Spetial conslynments / Richizste parbicolari

Spectal Iastiuctlons / Istruzloni particolari

20486965-66-67-68-
DIMENSIONS (LWH) :

69 IMP-INW-144074
12X B0X80X100Cm

nonp

ﬂﬂ“\ﬂ"ﬂ L]

Enclosures / Allegali

rm um_,ﬂ_&
|Mpommpmrum:tmmmﬂd:&?nrﬁmué fivo (b3 bt the i

Colleclion at sender Dellvery [0 COnSignee ST yR s gnatire of sender
Ritiro dal mittente Consegna al destinatario onder (POD} wpen del nt. Damages nnl it ma dal mittente
natified lnwr:mgio Ilﬂ MEW;&&W Eﬁﬁrﬁmﬂﬁg }{% Ij
Date fData Date { Data
Time f Grarlo Time Orarla h
Dirivers signatura / Firma dell'autista Consfgnaes signature Consignes's name in block le .«
Firma dg! destinatadia Nome di chi firma in stampat - .
~ RiCe O LA )
. s rerar e > JF
VET o Sy GRAlLV e quartiita
EUROCONNECT Transport Condltions apply exclusively to all BHL EURDCONNECT conslgnments.

Tutte le spadizioni EURQCONNECT sono vincolate alle Condizioni Generali di trasporto EUROCONNECT
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